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Valstybés sienos apsaugos tarnyba

prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Adresas: Savanoriu pr. 2, LT-03116, Vilnius,
Lietuvos Respublika

Reg. No. 188608252

UZSAKO
TOLIAU
NURODYTAS
PREKES /
PASLAUGAS
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Priedy skaiéius: 4

AIRBUS

Pagrindinis biuras:

HELICOPTERS

Aéroport international Marseille-Provence
13725 MARIGNANE Cedex — Pranciizija
RCS Aix en Provence: 352 383 715

Veikia vardu arba saskaita: AIRBUS

Tel: +370 707 59305 HELICOPTERS DEUTSCHLAND GmbH,
pagrindinio biuro adresas: 86607
E-mail:  dvks@vsat.vim.It Donauwérth (Vokietija), bendrovés
registracijos (HRB) numeris: 16508
Atstovaujama
Atstovas:
Tarnybos vado P. Cristobal BULBOA
Rustamo Liubajevo .
El. pastas:
cristobal.bulboa@airbus.com
Tel.
Kainos eurais, be mokesc¢iy, DDP (Free Carrier Incoterms® ICC 2020), Donauworth gamykla, Vokietija
-Tipas Kiekis
1. SRAIGTASPARNIO TIPAS H145 3

Pagal orlaivio pagrindineés komplektacijos apibrézima 1 priede

“H145 Police for LBG, Lithuania”
2023 m rugpjucio 28d.

2. PASIRENKAMA JRANGA

Pagal orlaivio individualios komplektacijos apibréZima 2 priede

3. SUKOMPLEKTUOTO ORLAIVIO PRISTATYMO DATA (ménuo / metai)

aprasymus.

Su pasirinkta jranga sukomplektuotas sraigtasparnis (1+2) pagal 1 ir 2 priedo

Si data priklauso nuo pradiniy jmoky gavimo j AIRBUS HELICOPTERS saskaitg, kaip
numatyta 21 skirsnyje, ir sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

Nurodyta 5 Priede
SPECIALIOSIOS
SUTARTIES SALYGOS.
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4. SUKOMPLEKTUOTO ORLAIVIO KAINA

Sraigtasparnio su papildoma jranga (1+2) kaina pagal 1 ir 2 priedy apraSymus, eurais,

be PVM, visos nuolaidos jskaigiuotos 47 242 813,33 Eur.
5. APSAUGA IR PAKUOTE
. _ Incoterms®
Gabenimo biidas (ICC 2020)
Sukomplektuotas sraigtasparnis Perskraidinimas su ,Airbus Helicopters DDP

jgula

Airbus Helicopters, Kliento adresu:

6. PRISTATYMO ADRESAS

Orelviy g. 1, Paluknio aerodromas, Traky rajonas, Lietuvos Respublika

7. DAZYMO SCHEMOS IR DERINIMO
NUORODOS

Standartinis dazymas

DAZYMO SHEMOS NUORODOS

Du (2) ménesiai po sutarties pasira§ymo

DERINIMO NUORODOS

Du (2) ménesiai po sutarties pasiradymo

8. PRIETAISAI

Anemometras Kt
Navigacines Variometras Ft/ min
priemongs Aukstimatis Ft
Svoris ir balansas Kgirm
Manometras {alyvos slégio) Bar
Kuro matuoklis Kg

9. ZENKLINIMAS SALONE

Prietaisy skydelis ir konsole Angly k.
Sauga ir servitutas Angly k.
10.1SORINIS METALINIS NUMERIO ZENKLAS Taip

11. REGISTRACIJOS ZENKLAI IR DUOMENUY LAPAI

Pristatoma veliausiai:

Registracijos Zzenklai

Keturi (4) meénesiai pries pristatyma

Duomeny lapai, avarinio radijo rySio siystuvas (PDS)
Transponderio REZIMAS S (PDS S rezimas)

Keturi (4) ménesiai prie§ pristatyma

oo
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Eksportas O EASA
52 forma
12. TINKAMUMO SKRAIDYTI su 5
PAZYMEJIMAS (AC) / EASA 52 forma CCRE

Specifika

13. TINKAMUMO SKRAIDYTI
PAZYMEJIMO ATITIKTIS EASA

14. MOKYMAI pagal ,,Airbus Helicopters" plana

> Kaip nurodyta Priede [ Techniné specifikacija ir 5 Priede Specialiosios sutarties salygos
>  Galioja standartinés pardavimo salygos

Mokymy metu naudojama kalba: Angly k.

Kaina
|skaiciuota
15. TECHNINE PAGALBA
> Galioja standartinés pardavimo salygos Taip

16. DOKUMENTACIJA

> Kaip nurodyta Priede | Techniné specifikacija ir Priede 5 Specialiosios sutarties salygos

> Galioja standartinés pardavimo salygos

o Vienas (1) spausdintas SkrydZio operacijy vadovas Angly k. (! Kalba turi biti tokia pati kaip ir

orlaivio viduje esantys Zenklai)

o Vienas (1) interaktyvus elektroninis O.R.L.O.N. (Optimizuota skaityklé internetui ir kitiems tinklams)
kiekvienam Pirkejui pristatytam sraigtasparniui, su sraigtasparniy priezitrai ir dally identifikavimui
reikalingais dokumentais, batinais jy naudojimui ir periodiniam aptarnavimui atlikti,

Pirkéjas turi prisijungimg per e-TechPub, Keycopter sistemoje prie:

- O.R.LO.N. Online (tik skaitymui)
- O.RIO.N. Light Online (parsisiuntimui)

o Prieigg prie Internetinés technings informacijos publikavimo sistemos (T.L.P.1.) Serviso Biuleteniams /
Pagrindinio PrieZilros Vadovo / ir Techninés prieZidros dokumentacijos.

o PerzZidros Ataskaitos Dokumento (jeigu taikoma).

Kaina

|skaiciuota
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17. PROGRAMINE JRANGA KAIP PASLAUGA IR SUSIJUSI PRENUMERATA

> Kaip nurodyta Priede | Techniné specifikacija ir 5 Priede Specialiosios sutarties salygos
> Galioja standartinés pardavimo salygos
> Standartiniy sutarties salygy A5 pakeitimas:

o Tiekejas atsizveldamas j techninj uzklausima ir Airbus Standartines Pardavimo Sutarties salygas, privalo
suteikti pirkéjui nemokamai papildoma dviejy (2) mety prenumeratos Paslauga (kaip priklausomai nuo
sraigtasparnio tipo) yra numatyta A5 Airbus Standartinése Pardavimo Sutarties salygose +Programiné
franga kaip paslauga ir susijusios prenumeratos®. Siekiant iSvengti neaiskumy, tai reiskia, kad Pirkejas
privalo gauti trijy (3) mety prenumeratg tokioms paslaugoms:

- Flight Perfo apps (*) kiekvienam pristatytam sraigtasparniui (*) jtraukta j skryd¥io operacijy
vadova kiekvienam H160 sraigtasparniui.

- Ry3io paslaugas kiekvienam pristatytam sraigtasparniui su wACS jranga.

- SkrydZiy analizatorius kiekvienam pristatytam sraigtasparniui.

- Orlaiviy parko stebéjimo kiekvienam pristatytam sraigtasparniui.

Kaina
|skaiciuota

18. VARIKLIO DOKUMENTUY PRISTATYMO ADRESAS

Vardas:
Orlaivio techninés prieziliros centro Adresas:
adresas ir pavadinimas, jei skiriasi nuo
Pirkéjo adreso ir pavadinimo

Tel.:

El. pastas:

19. GARANTIJA
> Galioja standartinés pardavimo salygos

Per du tukstanéius (2 000) skrydzio valandy arba per trisde$imt Segis (36) ménesius, atsizvelgiant j tai,
kuris baigiasi ankséiau

Si garantija taikoma sraigtasparnio (-iy) standartinei komplektacijai ir sumontuotai papildomai jrangai.
Turbininiam varikliui (-iams), specifinei jrangai, kurios STC nurodyti Sutartyje (jei yra), ir MEGHAS avionikos
jrangai galioja $ios jrangos gamintojy suteikiama garantija, kuria Pardavéjas perleidzia Klientui.

> Garantijos pratesimas: Ne

Orlaivis O Varkis [ _ Kaina
jskaiCiuota

20. PERLEIDIMO SUTARTIS

Pagal pridedamas standartines pardavimo salygas, Klientas neturi teises be iSankstinio rastiSko Pardavejo
sutikimo perleisti ar perduoti tre¢iosioms Salims visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj

Finansavimo ar kitu atveju, kuris apima orlaivio savininko Likus ménesiui iki pristatymo
pasikeitimg, naujajam savininkui taikomas ,Pazink savo klientg” pasiraSomi dokumentai _({triSalis
procesas (Standartiniy pardavimo salygy 4.1 punktas) susitarimas) 7

(
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Be mokes¢iy

21.BENDRA SUTARTIES SUMA
47 242 813,33 Eur.

22. MOKEJIMO TERMINALI

Saskaitos faktiiros
iSraSymo adresas

Jei skiriasi nuo
nurodyto 1 psl.

Kliento banko
duomenys

Klientas turi pateikti
LAirbus
Helicopters*  visg
reikiamg
informacija,
leidzZianéig  atlikti
bating  patikrinima
pagal ,PaZink savo
klientg”
reglamentuofancias
taisykles
(Standartiniy
pardavimo salygy
4.1 punktas)

Banko pavadinimas SWEDBANK

Banko adresas:

IBAN LT95 7300 0100 0054 3098
SWIFT HABALT22

Konstitucijos pr. 20A, 03502 Vilnius, Lietuva

Saskaitos pavadinimas: Valstybés sienos apsaugos tarnyba

»Airbus
Helicopters*
banko duomenys

Visi mokéjimai atliekami j AIRBUS HELICOPTERS banko sgskaita neatSaukiamu banko
pavedimu.

askaitos ko
Banko kodas:
IBAN:
SW.F.T.:

Pradiné jmoka

Kaip nurodyta 5 Priede Specialiosios sutarties saglygos

La:ﬂ: ¢'§T|I:| as Kaip nurodyta 5 Priede Specialiosios sutarties salygos
Likutis Kaip nurodyta 5 Priede Specialiosios sutarties salygos
)
—
[
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Siam uzsakymui taikomos 3 priede pateiktos Standartinés pardavimo salygos, su kuriomis pasirasantysis yra susipazings

ir visi§kai sutinka.

Sudaryta dviem egzemplioriais

PIRKEJUI

+AIRBUS HELICOPTERS"

Commander of the State Border Guard Service
under the Ministry of the Interior of
the Republic of Lithuania

Liubajevas

Parasas ir spaudas

]
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1 priedas

ORLAIVIO STANDARTINES KOMPLEKTACIJOS APIBREZIMAS

Nurodyta 2023m rugpjucio 28 d. galutiniame pasililyme konfigiiracijos laikmenoje ,H145 Police for LBG,
Lithuania“

Europe Region
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2 priedas. TECHNINE KONFIGURACIJA pristatymo metu

Nurodyta 2023m rugpjiéio 28d. galutiniame pasitlyme konfigiracijos laikmenoje ,H145 Police for LBG,
Lithuania“
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3 priedas

STANDARTINES PARDAVIMO SALYGOS

- 5 Priedas — Specialiosios sutarties salygos
- 2022 ,AIRBUS HELICOPTERS* STANDARTINES PARDAVIMO SALYGOS

- 2022 ,AIRBUS HELICOPTERS" STANDARTINIYJ PARDAVIMO SALYGU priedas — Specialus priedas,
taikomas naujy sraigtasparniy ir susijusiy paslaugy pardavimui. .

-

AIRBUS

Europe Region

P § Marsellle Pr
13725 Marigrana cadex

Inicialai:




Pirkimo salygy 5 priedas
»Specialiosios sutarties salygos®

SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. APIBREZIMAI

1.1. Sutartis — sutartis tarp Saliy, kuria sudaro Specialiujy sutarties salygy punkte 1.2
nurodyty dokumenty visuma.

1.2. Sutarties dokumentai, kuriais esant bet kokiems prie§taravimams ir neatitikimams tarp
Sutarties daliy, pirmenybé teikiama tokia maZéjancia tvarka:

1.2.1. Specialiosios sutarties salygos;

1.2.2. Techniné specifikacija (Sutarties I priedas);

1.2.3. Tiekéjo Standartinés pardavimo salygos;

1.2.4. Pirkimo uZsakymas arba uzsakymo patvirtinimas (jei taikoma) (Sutarties II priedas);

1.2.5. Galutinis Tiekéjo pasifilymas (Sutarties III priedas);

1.2.6. Specialus (-iai) priedas (-ai) (Sutarties IV priedas);

1.2.7. Kiti priedai ir (arba) priedéliai (numeruojami eilés tvarka: V, VI, VII ir t.t.).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui nuosavybés
teise 3 vienetus daugiavarikliy sraigtasparniy su Specialigja jranga, Jgulos naudojama jranga,
Sraigtasparniy eksploatacijai reikalinga jranga, Technine dokumentacija ir naudojamais duomenimis,
Mokymais (toliau — Prekés), kuriy detalus apraS§ymas, joms taikomi kokybeés ir kiti reikalavimai yra
nurodyti Prekiy Techninéje specifikacijoje (Sutarties I priedas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis salygomis priimti Sutarties reikalavimus atitinkanéias Prekes ir apmokéti uZ jas
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

2.2. Prekiy pristatymo ir sraigtasparniy gamybos darby atlikimo grafika Tiekéjas Pirkéjui
pateikia per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo ir Specialiyjy sutarties salygy 13 skyriuje
nustatytus reikalavimus atitinkancio sutarties vykdymo uztikrinimo pateikimo.

2.3. Galutinis prekiy pristatymo terminas 2025 mety kovo 31 d. Pratgsus projekty, kuriy
léSomis finansuojamas Prekiy jsigijimas, jgyvendinima, Saliy susitarimu Prekiy pristatymo terminas
gali biti pratestas projekty jgyvendinimo pratgsimo laikotarpiui. Pratesus Prekiy pristatymo termina,
Tiekéjas Pirkéjui turi pateikti atnaujinta Prekiy pristatymo ir sraigtasparniy gamybos darby atlikimo
grafika.

3. SUTARCIAI TAIKOMA TEISE
3.1 Sutarciai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms, o taip pat ginéy

nagrinéjimui taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta
ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

4. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

4.1. Sutarties kaina yra fiksuotos kainos su perZiiira sutartis.
4.1.1. Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje
numatyty jkainiy perskai¢iavima (keitima) ne ankséiau kaip po 6 (Se$iy) ménesiy nuo Sios Pirkimo
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Sutarties, pasiraSymo dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas —nuo paskutinio perskai¢iavimo
pagal §j punkts dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢inotas kaip
nustatyta §iame punkte, virsija 15 procenty. Atlikdamos perskaitiavima Salys vadovaujasi Europos
Sajungos statistikos tarnybos (EUROSTAT) vieSai paskelbtais duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus EUROSTAT ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar
patvirtinimo.

4.1.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jo
nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiciuotus jkainius, perskaitiuotg pradinés sutarties verte.

4.1.3. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi tik tiems darbams/darby daliai, kurie atliekami po to,
kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo.

4.1.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

a, =a+ (% X a)kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai&iuotas, tai po paskutinio perskaidiavimo).

a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos*
(perskai¢iuojant naudojamas bendras indeksas)) apskai&iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik¥mé skaiinojama pagal formule:

ke = Dlnaujausias o 10 _ 100, (proc.) kur

Indpragsia

Indnayjausias — kreipimosi dél kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai $aliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras »vartojimo prekés ir
paslaugos®).

Indpradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos). Pirmojo perskaifiavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra §ios Pirkimo sutarties pasiraSymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudoto
paskelbto atitinkamo indekso reik¥més ménuo.

4.1.5. Skaiiavimams indeksy reikimés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
(EUROSTAT poky¢ius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio,
o apskaiCiuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy (perkan&ioji organizacija jraso tiek skaitmeny,
kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

4.1.6. Velesnis kainy arba jkainiy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau
buvo atliktas perskaitiavimas.

4.2. ] Sutarties kaing yra jskaiiuotos visos Paslaugy teikéjo patiriamos i3laidos, iskaitant,
bet neapsiribojant:

4.2.1. Visos iSlaidos susijusios su sraigtasparniy, jy sklandmens, varikliy, komponenty,
programinés jrangos, papildomos Specialiosios jrangos, Jgulos naudojamos irangos, Sraigtasparniy
cksploatacijai reikalingos jrangos gamyba, surinkimu, montavimu, bandymu (testavimu) ir
sertifikavimu, tam, kad jie atitikty reikalavimus nustatytus Techninéje specifikacijoje (Sutarties I
priedas); ’ :

4.2.2. Visos su sraigtasparniy atgabenimu iki Sutarties punkte 5.3 punkte nurodytos vietos
susijusios iSlaidos, tokios kaip: degalai, oro uosty mokesciai, draudimas, navigacinés rinkliavos,
leidimy i§davimo mokes¢iai ir kitos;

4.2.3. Irangos ir prietaisy transportavimo iki Sutarties punkte 5.3 punkte nurodytos vietos,
pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba)
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paleidimo, aprilpinimo jrankiais ir jranga, reikalinga pristatyty Prekiy eksploatacijai, i§laidos;

4.2.4. Pirkéjo darbuotojy apmokymo, patikrinimo ir egzaminavimo islaidos, kaip tai
numatyta Techninéje specifikacijoje (Sutarties I priedas);

4.2.5. Dokumentacijos, naudojimo ir prieziliros instrukcijy ir programiniy pakety ir
duomeny rinkmeny, numatyty Techninéje specifikacijoje (Sutarties I priedas) pateikimo (ir jei tai
numatyta — atnaujinimo) i§laidos;

4.2.6. Prekiy garantinés priezitiros i§laidos;

4.2.7. Saskaity pateikimo per E-saskaita sistemg iSlaidos.

4.3. Tuo atveju, kai mokes¢ius reguliuojaniy jstatymy ir jy igyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeta uZ jsigyta pirkimo objekta, | pasililymo kaing jskaitytas PVM
sudarant §ig Sutartj i§skaiiuojamas.

4.4. Jokios papildomos Paslaugy teikéjo iflaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

4.5. Mokéjimai atlieckamas eurais tokia tvarka:

Avansinio mokéjimo banko garantija
ir saskaita faktiira / PVM sgskaita
faktiira arba praSymas/sgskaita
avansiniam mokéjimui

Mokétina suma:

1 tarpinis mokéjimas, Abiejy Saliy pasirasytas I gamybos
etapo faktiniy gamybos darby
priémimo—perdavimo aktas,
suprantamas kaip ,,Esminé Projekto

I gamybos etapas PerZziira®, saskaita-faktiira / PVM
Laikotarpis iki 2023 mety | saskaita-faktiira tarpiniam mokéjimui

gruodzio 10 d.

e -

ey
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2 tarpinis mokéjimas [ ENGTGTTNTG_

II gamybos etapas

Laikotarpis iki 2024 mety liepos 1 dienos.

"ta A mo"“"mnn L

3 tarplms mokejlmas 1 _ |

IIT gamybos etapas
Lalkotarpls iki 2024 mety gruodZio 13 dienos.

Galutmls mokej imas 4 : _

Prekiy priémimas

‘ Ablejq Sali‘q‘ )

}‘Ablejq sé{liq

Suma be PVM

pasiraSytas II
gamybos etapo
faktiniy gamybos
darby priémimo—
perdavimo aktas,
suprantamas kaip
FAL — , Pradétas
galutinis
surinkimas
gamybos linijoje*
saskaita-faktiira /
PVM saskaita-
faktiira tarpiniam
mokéjimui

Mokétina
suma:
-

Abiejy Saliy Suma be PVM
pasirasytas I1T
gamybos etapo,
suprantamo kaip
,,(Galutinio
surinkimo gamybos
linijoje paZangos
patikrinimas*
faktiniy gamybos
darby priémimo—
perdavimo aktas,
saskaita-faktiira /
PVM saskaita-
faktiira tarpiniam
mokeéjimui

Atskaitoma avanso

suma;
Mokétina
suma:

~|

Suma be PVM
pasiraSytas Prekiy
priémimo-
perdavimo aktas,
saskaita-faktiira /
PVM saskaita-
faktiira galutiniam
mokeéjimui /jei
reikalinga,
nurodyti ir kitus
dokumentus/
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Atskaitoma avanso

suma:
Mokétina
suma:

. Visa mokama suma su PVM

4.6. Tiekéjui pageidaujant gali biti mokamas avansas iki 30 proc. Sutartyje numatytos
Sutarties kainos be PVM. Avansinis mokéjimas turi biiti uztikrinamas Tiekéjo pateikiama avanso
grazinimo garantija, kuri turi galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

4.7. Tiekeéjas kartu su avansinio mokéjimo paraiska, iSankstinio mokéjimo saskaita-faktiira
turi pateikti avanso grazinimo garantijg visam avanso dydZiui. Avanso grazinimo garantija turi biiti
uZtikrinta banko garantija, kurioje bity nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavimg
(esmines uZtikrinimo sglygos yra — uztikrinimo suma, besalygiskumas (t. y. Pirkéjui uZtenka nurodyti
salyga (-as), kuria (-as) Tiekéjas pazeidé, bet jis neprivalo pagristi reikalavime nurodytos Sutarties
salygos visiSko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo ir Tiekéjo rekvizitai, galiojimo
laikas, sutikimas sumokéti uztikrinimo sumg ne gino tvarka per nustatytg terming, uZtikrinimas
privalo bati tinkamai pasira§ytas ir patvirtintas). Tiekéjas banko garantija, turi i§ anksto suderinti su
Pirkéju. Tiekéjui nepateikus reikalavimus atitinkan&ios garantijos mokeéjimo sgskaita-faktiira,
avansas nebus iSmokamas, tatiau Sutartis lieka galioti ir mokéjimai atliekami Siame priede .nustatyta
tvarka. Kiekvieno Tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai atlikty darby/pristatyty prekiy
kiekj ir jy verte. Tarpinis mokéjimas atliekamas, kai Tiekéjas pateikia Saliy pasiragyta tarpinj atlikty
darbu/prekiy akta, PVM saskaitg-faktiira (saskaita-faktiirg) uz atliktus darbus/pristatytas prekes /jei
reikalinga, nurodyti ir kitus dokumentus.

4.8. Tarpiniai mokéjimai bus atliekami remiantis Tiekéjo pateiktomis PVM saskaitomis-
faktiiromis / sgskaitomis-faktiiromis, kuriose nurodytos faktiSkai Tiekéjo pristatytos prekés ar
faktiSkai atlikti darbai. Nustatant 3 tarpinio ir galutinio mokéjimo sumas, i§ faktiskai pristatyty prekiy
/ atlikty darby vertés turi biiti atimama avansinio mokéjimo dalis (jei jis i¥mokétas), 3 tarpiniame
mokéjime i§skaitoma 80 proc. sumokéto avanso ir 20 proc. sumokéto avanso i§skaitoma i§ galutinio
mokéjimo.

4.9.  Tarpiniai mokéjimai atlickami atlikus darbus, pasira§ius Prekiy priémimo aktus, bei
Tiekejui pateikus, PVM saskaitg-faktiirg (saskaita-faktiira) ne véliau kaip per 30 dieny nuo Prekiy
priémimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.
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4.10.  Galutinis mokéjimas atlickamas pristadius visas prekes, pasira$ius galutinj Prekiy
priémimo akta, bei Tiekéjui pateikus, PVM saskaita-faktira (saskaita-faktiira) ne véliau kaip per 60
dieny nuo Prekiy priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

4.11.  Visi mokéjimai atliekami mokeéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko
sgskaitg 4.9 ir 4.10 papunk&iuose nurodytais terminais.

4.12. Vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. saskaita“ funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu.

4.13. PVM saskaita — faktiira pagal $ig Sutartj turi biti teikiama naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita” priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne anks&iau nei abiejy
Saliy suderintas ir pasiraSytas priémimo aktas be triikumy / pastaby (t. y. kai pasalinti visi triikumai
ar pastabos, nurodytos ankstesniuose priémimo aktuose, jei tokiy buvo). Tam tikros orlaiviy dalys,
kurios abiejy pusiy abipusiu sutarimu yra vadinamos kaip ,,atviros dalys*, su salyga, kad orlaiviai bus
uzbaigti per pagristg laikotarpj, neturi jtakoti saskaity faktiiry 1Srasymo.

S. PREKIU PRISTATYMAS IR PERDAVIMAS

5.1. Pirkéjas numato tarpinj sraigtasparniy gamybos darby priémima, pagal Tiekeéjo pateiktg
mokejimy / sraigtasparniy gamybos darby atlikimo grafika pateiktg 4.5 papunktyje, suskirstyta
etapais. Siy priémimy metu Pirkejo ir Tiekéjo atstovai atlieka faktinj esamos sraigtasparniy gamybos
darby apimties jvertinima, reikalingg Specialiujy sutarties salygy 4.5 punkte numatytiems tarpiniams
mokéjimams atlikti. Kiekvieno tarpinio priémimo metu Salys pasiraSo atlikty darby priémimo akta,
kuriame uZfiksuoja atlikty darby apimtis / kokybe / ir jeigu pastebéta - trikumus.

5.2. Sraigtasparniy nuosavybeés teisés ir sraigtasparniy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina
Pirkeéjui tik atliktus sraigtasparniy gamykling patikra pagal Tiekéjo Standartinése pardavimo salygose
numatyta tvarkg ir patikrinimo metu nenustadius Prekiy triikumy, bei pasirasius Prekiy
(sraigtasparniy) galutinio priémimo akta (be trikumy / pastaby), bei gavus visus atitinkamus
mokéjimus. Papildomi reikalavimai sraigtasparniy pristatymui yra nurodyti Techningje
specifikacijoje (Sutarties I priedas).

5.3. Galutiné Prekiy pristatymo vieta — Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos Aviacijos valdyba adresu: Oreiviy g. 1, Traky rajonas,
Paluknio kaimas, Lietuvos Respublika. Prekes Tiekéjas I Pirkéjo nurodyta Prekiy pristatymo vieta
pristato savo saskaita. Pristatymo salygos Incoterms DDP. Papildomi reikalavimai Prekiy pristatymui
ir paslaugy teikimui yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (Sutarties I priedas).

5.4. Tiekéjas jsipareigoja, likus ne maZiau kaip 10 darbo dieny iki planuojamo Prekiy/
atlikty darby (sraigtasparniy tarpiniy gamybos darby) pristatymo datos informuoti Pirkéja telefonu ir
/ ar el. pa$tu apie ketinimg pristatyti Prekes ar atliktus darbus.

5.5. Planuodamas pristatyti Prekes, Tiekéjas turi jvertinti ir numatyti terming, reikalings,
Prekiy priémimui ir trikumy paSalinimui, kuris neturi biti ilgesnis nei 6 mén.

5.6. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti Ju atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas trikumy / pastaby, iSvardinty priémimo akte, paSalinimo
terminas, kuris neturi virSyti Sutarties 5.5 p. nurodyto termino.

5.7. Pateikty Prekiy / atlikty darby apimtis / kokybé kaip numatyta Techninéje
specifikacijoje (Sutarties I priedas) patikrinama perdavimo—priémimo metu, jsitikinus tinkamu jy
veikimu ir funkcionalumu kaip nurodyta Tiekéjo Standartinése pardavimo salygose, Salims
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pasiraSant Prekiy / atlikty darby priémimo akta. Priémimo akte turi biiti jraSomi pastebéti Prekiy
trikumai ar kitos pastabos, susijusias su tiekiamomis Prekémis / atliktais darbais.

5.8. Prekiy / atlikty darby priémimo aktas pasiraomas 2 (dviem) vienoda teising galia
turin¢iais egzemplioriais.

5.9. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad pristatytos Prekés / atlikti darbai atitinka
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir, kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo isipareigojimai
pagal Sutartj (suprantami kaip Sios sutarties dalykas), ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
privalo priimti pateiktas Prekes / atliktus darbus ir pasiraSyti Prekiy / atlikty darby priémimo akta.

5.10.  Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél Prekiy / atlikty darby kiekio ir / arba
kokybés ir / arba nustatomi Prekiy / atlikty darby kokybés trikkumai ir / arba neatitikimai Techninés
specifikacijos (Sutarties I priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / triikumai ra$tu nurodomi Prekiy
/ atlikty darby priémimo akte ir perdavimo-priémimo aktas pasira§omas. Prekes, neatitinkanéias
Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy priémimo akte
nustatyts terming, pakeisti jas Sutarties reikalavimus atitinkan&iomis, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti pagrjstas tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

5.11.  Pirkéjas, atsizvelgdamas j triikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, Prekiy / atlikty
darby priémimo akte nurodo Tiekéjui terming pasalinti Prekiy / atlikty darby neatitikimus / triikumus,
kuris neturi virSyti Sutarties 5.5 p. nurodyto termino. Tiekéjui paSalinus Prekiy / atlikty darby
neatitikimus / trikumus, numatytus priémimo akte, Salys pasirago nauja Prekiy / atlikty darby
priémimo akts.

5.12. Pirkéjo personalo mokymai yra vykdomi Techninéje specifikacijoje (Sutarties I
priede) aprasyta tvarka.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy / defekty nebuvima. Prekiy
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai&iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeign Prekés
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy priémimo akto be tritkumy
pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims
isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Siekiant
iSvengti bet kokiy nesusipratimy: visa garantija baigiasi kartu su garantija taikoma sraigtasparniams.

6.3. Garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti Standartinése tiekéjo pardavimo
salygose. Turi biiti taikomas $iuose dokumentuose nustatytas ilgiausias garantiniy jsipareigojimy
terminas.

6.4. Defekty ir gedimy Salinimas atlickamas Techninéje specifikacijoje (Sutarties I priede)
ir Tiekéjo Standartinése sglygose numatyta tvarka.

6.5. Tickejas privalo kuo jmanoma grei¢iau savo saskaita paSalinti visus garantinio
laikotarpio metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kalteés.

6.6. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.6.1. Arba per Techninéje specifikacijoje (Sutarties I priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyts terming, arba remiantis abipusiu susitarimu priklausomai nuo gedimo sudétingumo
(vertinant kiekviena atvejj atskirai), jeigu jis nenumatytas Techninéje specifikacijoje, paSalinti
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6.6.2.arba per Techninéje specifikacijoje (Sutarties I priede) numatyts terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas Techninéje specifikacijoje, netinkamg Preke / Prekés
dalj (komponenta) pakeisti kita, nustatytus reikalavimus atitinkandia Preke / Prekés dalimi
(komponentu).

7. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. Tiekéjas jsipareigoja:

7.1.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes ir paslaugas
bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais
ir tvarka savo protinga rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal aukStus visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

7.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui ivykdyti
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir / ar
kokybei;

7.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy priémimo akto (be trikumy)
pasira§ymo momento;

7.1.4. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy priémimo akto (be triikumy )
pasira§ymo;

7.1.5. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

7.1.6. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

7.1.7. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty kvalifikuoti ir patirtj turintys Tiekéjo ar subtiekéjo (-u) (jei taikoma) specialistai;

7.1.8. Pirkeéjui rastu paprasius, graZinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

7.1.9. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami,
taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis $ios
Sutarties reikalavimuy;

7.1.10. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sutarties reikalavimy;

7.1.11. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

7.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i§laidas;

7.1.13. ripestingai tvarkyti saskaitas, jraus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal $ig Sutartj. Tiekéjo auditai gali bati atliekami pasitelkiant Vokietijos valdZios
organus. Tiekéjas pateikia visus paaikinimus, susijusius su iglaidomis, kurias Pirkéjas praso
paaiskinti;

7.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, taip pat ir
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galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, Pirkéjui rastiskai pasiteiravus, bei suteikus
protingg laiko terming tinkamai pasirengti $iy jsipareigojimy jvykdymui, jeigu toks poreikis bty
numanomas arba iskilty ateityje;

7.1.15. Pirkéjui pareikalavus, pateikti visa informacija apie Sutarties vykdymo eigg.

7.2. Tiekéjas turi teise:

7.2.1. gauti Sutarties kaing su s3lyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

7.2.2. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

7.3. Pirkéjas jsipareigoja:

7.3.1. laiku priimti i8 Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti §ios
Sutarties Specialiose salygose nustatyta tvarka;

7.3.2. nuo Prekiy pristatymo j $iy sglygy punkte 5.3 nurodyta vietg iki Prekiy priémimo
akto (be trakumy/pastaby) pasira$ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy
apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

7.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas
yra nustatomas;

7.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams
(jei tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy
atzvilgiu;

7.3.5. Tiekeéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarg&iai
vykdyti;

7.4. Pirkéjas turi teise: :

7.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybigkai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizioiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir / ar neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per kuo jmanoma trumpiausia ir su Pirkéju suderintg terming;

7.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas
uZtikrinti tinkama VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra $io pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja,
kad Tiekejas per Pirkéjo nustatyts termina pakeisty minéts subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkan&iu
subtiekéju;

7.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty
numatytas teises.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai isipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo protingai uZskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
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Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy jvykdymo terminas pratgsiamas.

8.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes, pateikdama dokumentus, patvirtinan&ius tokiy aplinkybiy buvimg bei
irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Taip pat
biitina pranesti, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei¥siun¢ia pranesimo arba neinformuoja ir nepagrindZia dokumentais
apie nenugalimos jégos aplinkybiy buvima, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria § patyré
del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.5. Tuo atveju, jei tiekéjas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti
sutartiniy jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uZsienio valstybéje (pvz.
prekiy gamyba ir (ar) pristatymas tampa nejmanomi dél nenugalimos jégos aplinkybiy), Sy
aplinkybiy buvimas turi biiti patvirtintas uZsienio valstybiy jgalioty institucijy sertifikatu (pazyma),
ar kitais objektyviais jrodymais.
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9. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

9.1. Pirkéjas Tiekéjo pasililymg, sudaryta Sutart] ir §ios Sutarties pakeitimus, iskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

9.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).
Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe
ivykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

10. SUTARTIES PAKEITIMAI

10.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros dél: perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimo.

10.3. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

10.4. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena %alis, pateikdama kitai 3aliai
atitinkamg praSyma bei ji pagrindZiantius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

10.5. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasira$ytas
abiejy Saliy.

11. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutartj, laikantis punkte 11.2 numatytos sankcijy ir nutraukimo schemos, gali
lemti Sutarties paZeidima

11.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutart], laikantis Zemiau nurodytos eiliskumo
tvarkos (i§ eilés), nukentéjusioji Salis turi teise:

11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, i§skyrus padengtus nuostolius numatytus 15.2 ir 15.3
papunkgéiuose;

11.2.3. reikalauti sumokéti Specialiyjy sutarties salygy 15.2 ir 15.3 papunk&iuose
nustatytus delspinigius;

11.2.4. pasinaudoti Specialiosiose sutarties sglygose numatytu Sutarties ivykdymo
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uztikrinimu;

11.2.5. reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo
isipareigojimy dalimi;

11.2.6. nutraukti Sutartj;

11.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

11.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be
iSankstinio ra§tiSko Pirkéjo sutikimo.

11.4.  Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasirafo abi Sutarties Salys ir Tickéjas pateikia
Specialiujy sutarties salygy 13.1 papunktyje nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir galioja iki
visisko Saliy jsipareigojimy ivykdymo. Nuskenuotos visy §aliy pasira§ytos Sutarties kopijos turi
visiSka teising gali prie§ pasikeidiant Sutarties originalais.

12.2. Sutartis gali biti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais. Sutartis gali biiti nutraukiama ir rastisku Saliy susitarimu.

12.3.  Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, laikydamasis 11.2
papunkcio gali vienasaliskai nutraukti Sutart] $iais atvejais:

12.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

12.3.2. kai Tiekéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes arba Pateiktos Prekés nejgyvendina
reikalavimy, bei neatlicka funkcijy apraSyty Techningje specifikacijoje (Sutarties I priedas) ir
Tickejas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus
arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

12.3.3. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

12.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo oking veiklg, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.3.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, i¥skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis. Tiekéjas turi nedelsdamas informuoti Pirkéja apie bet kokius esminius Tiekéjo
juridinés organizacijos struktiiros pakitimus, patvirtindamas, kad Sutar&iai ivykdyti reikalingos
prielaidos nenustojo galioti. Esminiais yra laikomi tokie organizaciniai pasikeitimai, jei po tokiy
pasikeitimy yra arba paaiskéja priezaséiy, kurios vadovaujantis Direktyvos 2014/24/EU 57 straipsnio
(1) ir (2) dalimis, lemty privaloma Tiekéjo pasalinimg i$ vieSojo pirkimo proceduros.

12.4.  Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali vienaSaliskai
nutraukti sutartj, jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy.

12.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekejui uz faktiskai pristatytas Prekes/atlikty darby dalj pagal Tiekéjo nurodytus jkainius, bei su
Sutarties vykdymu tiesiogiai patirtas i§laidas.

12.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei&iau patikslinti ir patvirtinti
pateikty Prekiy / atlikty darby verte. Taip pat Pirkéjas kaip galima greiiau parengia ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esania Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

12.7. Nutraukus Sutartj licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos §ios
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Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
iSlikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

12.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar i8laidos i8ieSkomi i8skai€iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba pasinaudojant
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Specialiyjy sutarties salygy 13 dalyje.

13. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Sutarties jvykdymas turi biti uZtikrintas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu (pateikiamu
kartu su laidavimo draudimo polisu). Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo verté — 3 proc. nuo
Teikejo pasitilyme nurodytos bendros Sutarties kainos (pirkimo sutarties kainos be PVM). Sutarties
ivykdymo uztikrinimas pateikiamas per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasira¥ymo dienos. Sutarties
ivykdymo uztikrinimas turi galioti iki Prekiy galutinio termino pristatymo dienos. Pratesus Prekiy
galutinio pristatymo termina, tokiam pafiam terminui turi biti pratestas ir Sutarties ivykdymo
uztikrinimas. Pratgstas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti pateiktas Pirkéjui ne véliau nei
susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratesimo, pasiragymo diena.

13.2. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasiiilyma pirkimui ir
vykdydamas Sutart], atsako ir uz dél sub-gamintojo kaltés atsiradusius $ios Sutarties pazeidimus.

13.3. Sutarties uZztikrinimo garantas (laiduotojas) privalo neat$aukiamai ir besalygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko praneSimo i§ Pirkéjo
gavimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visidka ju nevykdymg arba
netinkamg vykdyma, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo utikrinimo suma, pinigus pervedant j
Pirkejo nurodytg sgskaita. Negali boti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavima. Pirkéjas prane§ime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties ivykdymo uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visidkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties skyriuje
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

13.4. Jei Pirkejas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, o Tiekéjas, siekia ir toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, jis privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo, kad Pirkéjas
pasinaudojo Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima
Siame Sutarties skyriuje nurodytai sumai.

13.5. Pirkéjas sutarties jvykdymo uZtikrinimg graZina Teikéjui ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo §io Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Teikéjui
pateikus rastiska pragymsg.

14. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Sutarciai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos
teisg.

14.2.  Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin€o iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
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Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su
sililymu pradéti derybas.

15. SALIU ATSAKOMYBE

15.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartlml ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir
Tiekéjo Bendrosiomis Pirkimo Salygomis, atsakomybé siekia 50% bendros sutarties kainos.

15.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, be pateisinamy prieZaséiy, dél Pirkéjo
kaltés, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta diena 0,05
proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

15.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais (arba kiekvienu atveju atskiru Saliy susitarimu), be pagristy, nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy
gynimo bidy pradeda skaiiuoti 0,05 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty
isipareigojimy dalies uZ kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 50 proc. Sutarties kainos.

15.4.  Jei apskaiiuoti delspinigiai vir§ija 50 proc. maksimalios Sutarties kainos, Pirkéjas,
pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

15.4.1. iSskai€iuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba panaudoja Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo garantg (laidavimu);

15.4.2. nutraukia Sutartj.

15.5. Delsplmglq sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

16. SALYS
Pirkéjas Tiekéjas
Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie AIRBUS HELICOPTERS DEUTSCHLAND
Lietuvos Respublikos Vidaus reikaly GmbH,

ministerijos
Imonés (HRB) numeris: 16508
Imonés kodas 188608252

PVM mokétojo kodas: LT 886082515 Adresas: 86607 Donauworth (Vokietija)
Adresas: Savanoriy pr. 2, LT-03116, Vilnius Tel.
Tel.: +370 5 2719305

El. p. dvks@vsat.vrm.It UnitCredit Bank AG, MUNCHEN

Saskaitos ko
Banko sgskaita: LT95 7300 0100 0054 3098 Banko koda

Swedbank, AB 73000 IBAN:
{ Commander of the State Border Guard Service .
under the Ministry of the Interior of S.W.IF.T.:

the Republic of Lithuania

General Ristamas Liubajevas
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STANDARTINES PARDAVIMO SALYGOS. SPECIALUSIS PRIEDAS,
GALIOJANTIS NAUJY SRAIGTASPARNIU IR SUSIJUSIY PASLAUGU
PARDAVIMUI
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